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Gemensamma
brottsutredningsgrupper inom EU

Sammanfattning

| detta betdnkande behandlar utskottet regeringens proposition 2003/04:4
Gemensamma utredningsgrupper for brottsutredningar.

| propositionen foresl&s att det inférs en lag om gemensamma utrednings-
grupper for brottsutredningar och en andring i sekretesslagen (1980:100).
Lagstiftningen syftar till att Sverige skall levaupptill &tagandet i det inom EU
antagna rambesl utet om gemensamma utredningsgrupper.

Utskottet foreslér att riksdagen antar regeringens forslag med en spréklig
omarbetning av en paragraf i den nyalagen.
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Utskottets fordlag till riksdagsbes ut

Gemensamma br ottsutredningsgrupper inom EU m.m.

Riksdagen antar regeringens forslag till

a) lag om gemensamma utredningsgrupper for brottsutredningar, dock med
den andringen att 3 § ges den lydelse som utskottet foresldr i bilaga 3, och

b) lag om andring i sekretesslagen (1980:100).

Dérmed bifaller riksdagen delvis proposition 2003/04:4.

Stockholm den 9 december 2003

Pa justiti eutskottets vagnar

Susanne Eberstein
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(v), Margareta Sandgren (s), Lennart Nilsson (s), Helena Zakariasén (s),
Elisebeht Markstrém (s), Jeppe Johnsson (m), Yilmaz Kerimo (s), Torkild
Strandberg (fp), Johan Linander (c), Goran Norlander (s), Cecilia Magnusson
(m), Joe Frans (s), Leif Bjornlod (mp), Hillevi Engstrom (m), Karin Granbom
(fp) och Peter Althin (kd).



Redogorel se for arendet

Bakgrund

Europeiska radet uppmanade medlemsstaternavid sitt métei Tammerfors den
15-16 oktober 1999 att utan drojsmal se till att forutsattningar skapades for
att kunna inrétta gemensamma utredningsgrupper (slutsats nr 43).

I dutet av maj 2000 antog radet for réttsliga och inrikes fragor en konven-
tion om 6msesidig rattsig hjdlp i brottm@ mellan Europeiska unionens
medlemsstater (EGT C 197, 12.7.2000, s. 1). | artikel 13 i konventionen finns
bestdmmel ser om gemensamma utredningsgrupper och i artiklarna 15 och 16
regleras det straff- och civilréttsliga ansvaret nér tjansteman fran en med-
lemsstat & verksamma pa en annan medlemsstats territorium. Konventionen
trader i kraft nar tta medlemsstater har tilltrétt konventionen. Hittills har
endast ndgra fa medlemsstater tilltrétt konventionen.

Terrorattackerna i USA den 11 september 2001 aktualiserade behovet av
att snabbt forbéttra det réttsliga samarbetet mellan medlemsstaternainom EU.
En dtgard i denna riktning & att skapa forutséttningar for att kunna inrétta
gemensamma utredningsgrupper. Mot den bakgrunden tog Belgien, Frankri-
ke, Spanien och Forenade Kungariket den 19 september 2001 initiativ till ett
rambeslut om gemensamma utredningsgrupper. Europaparlamentet godkande
i ett yttrande den 13 november 2001 forslaget till rambesiut (A5-0369/2001).

Den 29 november 2001 dverlamnade regeringen en proposition till riksda-
gen om antagande av ett rambeslut om gemensamma utredningsgrupper
(prop. 2001/02:71). Riksdagen godkénde i februari 2002 det i propositionen
intagna utkastet till rambeslut (bet. 2001/02:JuU15, rskr. 2001/02:151). Radet
for rattsliga och inrikes frégor antog rambeslutet den 13 juni 2002 (EGT L
162, 20.6.2002, s. 1). De materiella bestammelserna i rambeslutet &r i sak
identiska med artiklarna 13, 15 och 16 i den ovan nédmnda konventionen om
omsesidig réttslig hjalp i brottmal. Rambeslutet innebér att genomforandet av
dessa artiklar i konventionen tidigareléggs. Rambeslutet finnsi bilaga 4.

Arendet och dess beredning

| propositionen behandlas forslagen i promemorian Gemensamma utred-
ningsgrupper for brottsutredningar. Promemorian har remissbehandlats. En
sammanstéllning éver remissyttrandena finns tillganglig i Justitiedepartemen-
tet (dnr Ju2002/6799/L5).
Lagradet har forordat att ndgra av bestdmmelserna i den remitterade lag-
texten dndras. Regeringen har i huvudsak beaktat Lagradets synpunkter.
Regeringens lagférslag finnsi bilaga 2.
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REDOGOREL SE FOR ARENDET

Propositionens huvudsakligainnehall

Radet for réttsliga och inrikes fragor inom Europeiska unionen antog den 13
juni 2002 ett rambeslut om gemensamma utredningsgrupper (EGT L 162,
20.6.2002, s. 1). Rambeslutet innehdller bestammelser om inrdttandet av
gemensamma utredningsgrupper och om deras verksamhet. Behériga myn-
digheter i tva eller fleramedlemsstater f&r genom en Gverenskommelse inrétta
en gemensam utredningsgrupp for brottsutredningar i en eller flera av de
medlemsstater som inréttar gruppen. De medlemsstater som inréttar gruppen
beslutar om gruppens sammanséttning, syfte och varaktighet. Gruppen skall
arbetai enlighet med géllande lag i den medlemsstat pa vars territorium den
verkar. Rambeslutet & inte tankt att paverka det informella samarbete som
sker i dag med andra stater — ett samarbete som till sin utformning &r att likna
vid gemensamma utredningsgrupper.

| propositionen foreslds en ny lag om gemensamma utredningsgrupper for
brottsutredningar och en andring i sekretesslagen (1980:100). Lagstiftningen
syftar till att Sverige skall leva upp till &agandet i det nAmnda rambesl utet.

Lagfordagen foresl&s tradai kraft den 1 januari 2004.
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Utskottets Gvervaganden

Gemensamma brottsutredningsgrupper inom EU m.m.

Utskottetsforslag i korthet
Utskottet tillstyrker regeringens férslag.

Under senare & har ett flertal &tgérder vidtagitsinom EU for att underldtta och
forbattra bekdmpningen av gransoverskridande brottslighet. Det arbetet in-
tensifierades efter terrordaden i USA den 11 september 2001. Initiativet till
det nu aktuella rambes utet togs en kort tid efter de terrordaden i syfte att — i
avvaktan pa att konventionen om omsesidig réttdig hjdlp i brottma mellan
Europeiska unionens medlemsstater tréder i kraft — skapa forutséttningar for
att inrdtta gemensamma utredningsgrupper.

En gemensam utredningsgrupp, som kan besté av tjansteman frén brottsut-
redande myndigheter fran tvaeller fleramediemsstater, har enligt rambes utet
till uppgift att under en begrénsad tid utreda viss brottslighet som har an-
knytning till de medlemsstater som inréttat gruppen. — Redan i dag samarbetar
t.ex. svenska &klagare och poliser med foretradare for andra staters brottsut-
redande myndigheter i olika grupper som & mer eller mindre [6st samman-
héllna. Det samarbetet & oreglerat och sker helt informellt. Om en sadan
grupp befinner sig och agerar pa svenskt territorium sker det enligt svenska
forundersokningsregler. Rambesl utet paverkar inte det samarbetet.

Vad som sérskiljer en gemensam utredningsgrupp fran évriga samarbets-
former inom EU &r att en utredningsgrupp & operativ. Genom utrednings-
gruppens arbete samordnas en eller flera konkreta brottsutredningar i
medlemsstaterna enligt de regler och befogenheter som galler i respektive
medlemsstat. Under utredningsgruppens ledare kan ett flertal olika konkreta
utredningsdtgarder vidtas. En annan skillnad &r att en gemensam utrednings-
grupp skall verka under en bestdmd tidsperiod, dvs. den &r inte permanent.

Rambeslutet innebér att samarbetet mellan brottsutredande myndigheter
inom EU i viss man formaliseras nar en gemensam utredningsgrupp inréttas
med stéd av rambeslutet. Att en gemensam utredningsgrupp inréttas med stéd
av rambeslutet medfor vissa séarskilda réttsverkningar. Sérskilda regler finns
for hur utredningsdtgérder i Sverige far begéras och vidtas. Vidare regleras
hur uppgifter som tillhandahdlls den gemensamma utredningsgruppen far
anvandas. Dértill finns bl.a. en sérskild regel om att tjansteman som &r verk-
sammai en annan medlemsstat skall likstallas med tjansteman frén den staten
nar det galler brott som de utsétts for eller begér. Inrdttandet av en gemensam
utredningsgrupp med stéd av rambeslutets bestdmmelser kraver darfor lag-
stiftning, framfor allt for att sarskilja gruppens arbete frén det ovan redovisade
informella samarbetet, men ocksa for att t.ex. klargéra vem som skall vara
behdrig att ingd en Gverenskommelse om att inrdtta en gemensam utred-
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UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

ningsgrupp. — Rambeslutet upphor att gélla den dag konventionen om dmse-
sidig réattdig hjalp i brottma mellan Europeiska unionens medlemsstater har
trétt i kraft i samtliga medlemsstater.

Utskottet delar regeringens uppfattning rérande lagstiftningsbehovet och
tillstyrker regeringens forslag med en spréklig omarbetning av 3 § i den fore-
dlagnalagen om gemensamma utredningsgrupper for brottsutredningar.
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BiLaca 1

Forteckning 6ver behandlade forslag

Propositionen

Proposition 2003/04:4 Gemensamma utredningsgrupper for
brottsutredningar:

Regeringen foredar att riksdagen antar regeringens forslag till

1. lag om gemensamma utredningsgrupper for brottsutredningar och
2. lagom éndring i sekretesslagen (1980:100).



2003/04:JuU10

BiLaca 2
Regeringens lagforslag
2.1 Forslag till lag om gemensamma utredningsgrupper

for brottsutredningar

Harigenom foreskrivs foljande.

Tillimpningsomrade

1 § Denna lag giller for siddana gemensamma utredningsgrupper for
brottsutredningar som inréttas mellan myndigheter i Sverige och
myndigheter i en eller flera medlemsstater i Europeiska unionen med
stod av radets rambeslut 2002/465/RIF av den 13 juni 2002 om
gemensamma utredningsgrupper'.

Inrittande av en gemensam utredningsgrupp

2 § En gemensam utredningsgrupp skall inréttas for ett sirskilt syfte och
for en begrinsad tid.

3 § Om forundersdkning pagér i Sverige avseende den brottslighet som
den gemensamma utredningsgruppen skall wutreda fir en
dverenskommelse om att inrdtta en gemensam utredningsgrupp ingéas av
den aklagare eller myndighet som leder forunderskningen.

Om det inte pagar eller inleds nigon svensk forundersékning avseende
den brottslighet som den gemensamma utredningsgruppen skall utreda
far en dverenskommelse om att inritta en gemensam utredningsgrupp
ingds av foljande myndigheter:

1. Riksaklagaren eller den &klagarmyndighet som Rikséklagaren
bestimmer,

2. Rikspolisstyrelsen eller den polismyndighet som Rikspolisstyrelsen
bestimmer,

3. Tullverket, eller

4. Kustbevakningen.

Av verenskommelsen skall det framga vilka tjanstemén som ingér i
den gemensamma utredningsgruppen och under vilken tid gruppen skall
vara verksam.

Utredningsatgiirder i Sverige

4 § Om det for den gemensamma utredningsgruppens arbete krivs att en
utredningsatgird vidtas i Sverige och atgirden inte kan utforas inom
ramen for en pagdende svensk forundersdkning, far en svensk tjdnsteman
som ingar i utredningsgruppen ans6ka om &tgérden. I fraga om en sidan

"EGT L 162, 20.6.2002, 5. 1 (Celex 32002F0465).



REGERINGENS LAGFORSLAG BiLAGA 2

ansokan tilldimpas lagen (2000:562) om internationell rattslig hjilp i
brottmal p4 motsvarande sitt som om ansokningen hade gjorts av en
utlindsk myndighet. Ansokningen skall géras direkt hos en dklagare eller
domstol som #r behorig enligt den lagen.

Villkor for anvindning av uppgifter m.m.

5 § Har en svensk myndighet fatt uppgifter genom en gemensam
utredningsgrupp som inrittats med stod av denna lag och innehaller
rambeslutet villkor som begrinsar mojligheten att anvinda uppgifterna
skall myndigheten fblja villkoren oavsett vad som annars 4r foreskrivet i
lag eller annan forfattning.

6 § Overlimnande av uppgifter eller bevisning fran en svensk myndighet
till en gemensam utredningsgrupp som inréttats med stdd av denna lag
far i enskilda fall forenas med villkor som #r nodvéndiga av hénsyn till
enskilds ritt eller som dr nédvindiga frén allmén synpunkt.

Villkor som avses i forsta stycket far inte stillas upp om de strider mot
rambeslutet.

7 § Den svenska myndighet som overldmnat uppgifter eller bevisning
och stillt villkor enligt 6 § far p& begédran av en myndighet i den andra
staten medge undantag frén villkoret. Detsamma giller i fréga om villkor
som foljer direkt av rambeslutet.

Skadestand

8 § Om en utlindsk tjinsteman utfor uppgifter i en gemensam utred-
ningsgrupp i Sverige, skall svenska staten i stillet for den utlindska
myndigheten eller tjinstemannen ersétta skada som uppkommer i
samband med den gemensamma utredningsgruppens verksamhet i
Sverige och for vilken den utlindska myndigheten eller tjéinstemannen
skulle ha varit skadestdndsskyldig om svensk lag varit tillamplig pa dem.
Svenska staten skall dock inte ersitta skada som drabbar den utldndska
myndigheten eller tjinstemannen.

9 § Bestimmelser om svenska statens skyldighet att ersitta skador som
svenska tjinstemén vallar skall inte vara tillimpliga nér skadorna vallas i
en annan stat i samband med den verksamhet som en gemensam
utredningsgrupp utfor i den staten.

Denna lag trider i kraft den 1 ianuari 2004.
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BILAGA 2 REGERINGENS LAGFORSLAG

22 Forslag till lag om 4dndring 1 sekretesslagen

(1980:100)

Hirigenom foreskrivs att 1 kap. 4 § sekretesslagen (1980:100)' skall

ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

1 ka
4

5

Foreslagen lydelse

Giller forbud enligt denna lag mot att roja uppgift, fir uppgiften inte
heller i dvrigt utnyttjas utanfor den verksamhet i vilken sekretess gller

for uppgiften.

I insiderstrafflagen (2000:1086) finns bestimmelser om forbud att
utnyttja eller roja vissa uppgifter som &r dgnade att visentligt paverka

kursen pé finansiella instrument.

Bestimmelser som begrénsar
mdjligheten att utnyttja vissa upp-
gifter som en svensk myndighet
har fatt frin en myndighet i en
annan stat finns i lagen (2000:562)
om internationell rittslig hjélp i
brottmal, lagen (2000:343) om
internationelit polisiéirt samarbete,
lagen (2000:344) om Schengens
informationssystem samt lagen
(2000:1219) om internationellt
tullsamarbete.

Bestimmelser som begréinsar
mdojligheten att utnyttja vissa upp-
gifter som en svensk myndighet
har fatt fran en myndighet i en
annan stat finns i lagen (2000:562)
om internationell rittslig hjdlp i
brottmal, lagen (2000:343) om
internationellt polisidrt samarbete,
lagen (2000:344) om Schengens

informationssystem, lagen
(2000:1219) om internationellt
tullsamarbete samt lagen

(2003:000) om  gemensamma
utredningsgrupper for brottsutred-
ningar.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 2004.

! Lagen omtryckt 1992:1474.
2 Senaste lydelse 2000:1221.



BiLaca 3

Utskottets lagforslag

Utskottets fordag till andring i regeringens fordlag till
lag om gemensamma utredningsgrupper for

brottsutredningar
Regeringens forslag

Utskottets forslag

38§

Om forundersokning pagar i Sve-
rige avseende den brottslighet som
den gemensamma utredningsgruppen
skall utreda far en éverenskommelse
om att inratta en gemensam utred-
ningsgrupp ingads av den aklagare
eller myndighet som leder forunder-
sokningen.

Om det inte pagar eller inleds
nagon svensk forunderstkning avse-
ende den brottsighet som den
gemensamma  utredningsgruppen
skall utreda far en Gverenskommelse
om att inratta en gemensam utred-
ningsgrupp ingas av foljande myn-
digheter:

1. Riksdklagaren €eller den
&klagarmyndighet som Riks3klaga-
ren bestdmmer,

2. Rikspolisstyrelsen eller den
polismyndighet som Rikspolisstyrel-
sen bestémmer,

3. Tullverket, eller

4, Kustbevakningen.

En 6verenskommelse om att inréat-
ta en gemensam utredningsgrupp far,
om forundersokning pagar i Sverige
avseende brottslighet som gruppen
skall utreda, ingds av den &lagare
eller myndighet som leder forunder-
sokningen.

Om en gemensam utredningsgrupp
inte kan inrattas med stod av forsta
stycket far en Gverenskommelse om
att inratta en sddan grupp ingas av

1. Riksdklagaren €eler den
aklagarmyndighet som Riks3klaga-
ren bestammer,

2. Rikspolisstyrelsen eller den
polismyndighet som Rikspolisstyrel-
sen bestammer,

3. Tullverket, eller

4. Kustbevakningen.

Av Gverenskommelsen skall det framga vilka tjansteméan som ingdr i den
gemensamma utredningsgruppen och under vilken tid gruppen skall vara

verksam.

2003/04:JuU10
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BiLaca 4

EU:s rambeslut om gemensamma
utredningsgrupper

RADETS RAMBESLUT 2002/465/RIF
av den 13 juni 2002

om gemensamma utredningsgrupper’

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA
RAMBESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sérskilt artikel 34.2
b i detta,

med beaktande av initiativet frin Konungariket Belgien, Republiken
Frankrike, Konungariket Spanien och Férenade kungariket?,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande’, och av f5ljande skiil:

D

2

3)

“4)

(&)

Ett av unionens mal 4r att ge medborgarna en hog sikerhetsniva
inom ett omrade med frihet, sikerhet och rittvisa och detta mal
skall uppnas genom forebyggande och bekdmpande av brottslighet
genom ndrmare samarbete mellan polismyndigheter, tull-
myndigheter och andra behériga myndigheter i medlemsstaterna,
med iakttagande av principerna om minskliga rittigheter och
grundlidggande friheter samt av réttsstatsprincipen, vilka utgor
grunden for unionen och dr gemensamma fér medlemsstaterna.

Europeiska radet i Tammerfors den 15-16 oktober 1999 upp-
manade till att utan drdjsmal inrdtta gemensamma utrednings-
grupper i enlighet med fordraget som ett forsta steg for att
bekdmpa illegal narkotikahandel, mdnniskohandel! och terrorism.

Artikel 13 i konventionen om Omsesidig réttslig hjélp 1 brottmal
mellan Europeiska unionens medlemsstater®, vilken upprittats av
radet i enlighet med artikel 34 i Fordraget om Europeiska unionen,
innehaller bestdmmelser om inrédttandet av gemensamma utred-
ningsgrupper och om deras verksambhet.

Radet betonar vikten av att alla atgirder vidtas for att denna
konvention skall ratificeras sa snart som mdjligt och senast under
2002.

Radet 4r medvetet om att det dr viktigt att snabbt reagera pa
Europeiska radets uppmaning att utan drdjsmal inrdtta gemen-
samma utredningsgrupper.

YEGT L 162, 20.6.2002, 5. 1
2EGT C 295, 20.10.2001, s. 9.
i A5-0369/2001.

EGT C 197, 12.7.2000, s. 1.
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EU:s RAMBESLUT OM GEMENSAMMA UTREDNINGSGRUPPER BiLAGA 4

Rédet anser att det &r 14mpligt att i detta skede, i syfte att bekdmpa
den internationella brottsligheten si effektivt som mojligt, pa
unionsniva anta ett sarskilt, réttsligt bindande instrument som skall
gilla for gemensamma utredningar av savil illegal narkotikahandel
och ménniskohandel som terrorism.

Rédet anser att sddana grupper i forsta hand bor inréttas for att
bekdmpa brott som begas av terrorister.

De medlemsstater som inrdttar en sddan grupp boér besluta om
gruppens sammansittning, syfte och varaktighet.

De medlemsstater som inrdttar en utredningsgrupp boér ha
mdojlighet att, ndr det &r mojligt och i enlighet med gillande lag,
tillita personer som inte foretrider de behériga myndigheterna
i medlemsstaterna att delta i gruppens verksamhet; sddana personer
kan t.ex. vara foretridare for Europol, kommissionen (OLAF) eller
foretradare for myndigheter i tredje land, i synnerhet foretridare
for de brottsbekdmpande myndigheterna i Forenta staterna. I dessa
fall bor oOverenskommelsen om gruppens inrittande omfatta
bestdmmelser om sadana foretradares réttsliga ansvar.

En gemensam utredningsgrupp som dr verksam inom en medlems-
stats territorium bor verka ienlighet med gillande lag i den
medlemsstaten.

Detta rambeslut skall inte paverka tilldmpningen av andra befint-
liga bestdimmelser eller arrangemang om inrdttandet av gemen-
samma utredningsgrupper eller om deras verksamhet.

HARMED FORESKRIVS FOLJANDE.

2003/04:JuU10
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BiLAca 4 EU:s RAMBESLUT OM GEMENSAMMA UTREDNINGSGRUPPER

Artikel 1
Gemensamma utredningsgrupper

1.  For ett sdrskilt syfte och for en begrinsad period, som kan for-
lingas med samtliga parters samtycke, far de behdriga myndigheterna 1
tva eller flera medlemsstater genom Omsesidig dverenskommelse inrétta
en gemensam utredningsgrupp for brottsutredningar i en eller flera av de
medlemsstater som inrittat gruppen. Gruppens sammanséttning skall
anges i 6verenskommelsen.

En gemensam utredningsgrupp far i synnerhet inréttas om

a)  en medlemsstats brottsutredningar #r komplicerade och kridvande
och har kopplingar till andra medlemsstater,

b)  flera medlemsstater genomfor brottsutredningar dir omsténdig-
heterna kriver samordnade, gemensamma atgirder i de berérda
medlemsstaterna.

En framstillning om att inréitta en gemensam utredningsgrupp far goéras
av varje berdrd medlemsstat. Utredningsgruppen skall inréttas i ndgon av
de medlemsstater dér utredningarna forvéntas dga rum.

2. Framstillningar om att inrétta en gemensam utredningsgrupp skall,
férutom de uppgifter som finns angivna i de relevanta bestimmelserna i
artikel 14 i Europeiska konventionen om Omsesidig réttslig hjélp i brott-
mail och i artikel 37 i Beneluxfordraget av den 27 juni 1962, i dess
dndrade lydelse enligt protokollet av den 11 maj 1974, innehalla forslag
till gruppens sammansittning.

3. Den gemensamma utredningsgruppen skall vara verksam pa

territoriet i de medlemsstater som inrdttar gruppen pa féljande villkor:

a)  Gruppens ledare skall foretrida den behoriga myndighet som
deltar i brottsutredningar frdn den medlemsstat dér gruppen é&r
verksam. Gruppens ledare skall agera inom grinserna for sin
befogenhet enligt nationell lagstiftning.

b)  Gruppen skall vara bunden av lagstiftningen i1 den medlemsstat dér
den #r verksam. Gruppens mediemmar skall utféra sina uppgifter
under ledning av den person som avses i punkt a, med beaktande
av de villkor som faststills av deras egna myndigheter i dverens-
kommelsen om att inrétta gruppen.

c¢) Den medlemsstat dir gruppen dr verksam skall skapa de nod-
vandiga organisatoriska forutsittningarna for verksamheten.

4. Medlemmar i1 den gemensamma utredningsgruppen som kommer
frAn andra medlemsstater 4n den medlemsstat dédr gruppen &r verksam
omnidmns i detta rambeslut som "avdelade" till gruppen.

5.  Avdelade medlemmar i den gemensamma utredningsgruppen skall
ha ratt att nérvara nir utredningsatgérder vidtas i den medlemsstat dér
verksamheten 4dger rum. Emellertid far gruppens ledare av sérskilda skal,
i enlighet med lagstiftningen i den medlemsstat dir gruppen dr verksam,
fatta ett annat beslut.
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6.  Avdelade medlemmar i den gemensamma utredningsgruppen fér, i
enlighet med lagstiftningen i den medlemsstat dir gruppen &r verksam,
av gruppens ledare anfortros vissa utredningsitgdrder om detta har
godkints av de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dir verk-
samheten dger rum och i den avdelande medlemsstaten.

7. Nir det for den gemensamma utredningsgruppens arbete krédvs att
det vidtas utredningsatgirder i nigon av de medlemsstater som har in-
rittat gruppen, far personer som avdelats till gruppen av den medlems-
staten begira att deras egna behdriga myndigheter vidtar atgérderna.
Dessa atgérder skall bedémas i denna medlemsstat pd samma villkor som
om &tgirderna begirdes i en inhemsk utredning.

8. Om den gemensamma utredningsgruppen behover hjilp fran en
annan medlemsstat 4n de som har inrittat gruppen eller frin en tredje
stat, fr de behoriga myndigheterna i den stat dédr verksamheten dger rum
begira hjdlp av de behdriga myndigheterna i den andra berérda staten
i enlighet med de relevanta instrumenten eller arrangemangen.

9.  En medlem av den gemensamma utredningsgruppen fér i enlighet
med sitt lands lagstiftning eller inom ramen for sin befogenhet forse den
gemensamma gruppen med uppgifter som finns tillgéngliga i den
medlemsstat som har avdelat honom eller henne for de brottsutredningar
som utfors av den gemensamma gruppen.

10. Uppgifter som en medlem eller en avdelad medlem i behorig
ordning har erhallit under sitt deltagande i en gemensam utredningsgrupp
och som de berdérda medlemsstaternas behoériga myndigheter inte pa
annat sitt har tillgang till, far anvéndas for foljande dndamal:

a)  For de dndamal for vilka gruppen inréttats.

b)  Med forbehill for foregiende medgivande av den medlemsstat dér
informationen har blivit tillginglig, for att upptécka, utreda och
beivra andra brott. Saddant medgivande far vigras endast om en
sadan anvindning skulle dventyra brottsutredningar i den berdrda
mediemsstaten eller om medlemsstaten i ett sddant fall skulle
kunna vigra dmsesidig réttslig hjélp.

c)  For att forhindra ett verhingande och allvarligt hot mot allmén
sidkerhet och utan att det paverkar tillimpningen av punkt b om en
brottsutredning skulle inledas senare.

d)  Fér andra dandamil i den man de medlemsstater som har inréttat
gruppen kommer verens om detta.

11. Detta rambeslut skall inte paverka tillimpningen av andra
befintliga bestimmelser eller arrangemang om inrdttande av gemen-
samma utredningsgrupper eller deras verksamhet.

12. 1 den min de berdrda medlemsstaternas lagstifining eller
bestdimmelserna i rattsliga instrument som géller dem emellan medger
det, fir arrangemang avtalas s att andra personer dn foretridare for de
behériga myndigheterna i de medlemsstater som har inréttat den
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gemensamma utredningsgruppen kan delta i gruppens verksamhet.
S&dana personer kan till exempel vara tjinstemin i organ som inrittats
enligt Fordraget om Europeiska unionen. De rittigheter som med-
lemmarna eller de avdelade medlemmarna av gruppen fir enligt detta
rambeslut skall inte gilla for dessa personer sévida inte ndgot annat
uttryckligen faststélls i 6verenskommelsen.

Artikel 2
Tjdanstemdns straffrattsliga ansvar

Under sddan verksamhet som avses i artikel 1, skall tjinstemén fran en
annan medlemsstat 4n den medlemsstat dir verksamheten &dger rum
likstdllas med tjénstemén i den stat didr verksamheten #ger rum nér det
géller brott som de utsiitts for eller begar.

Artikel 3
Tjanstemdns civilrdttsliga ansvar

1. Nér tjdnstemidn frin en medlemsstat dr verksamma i en annan
medlemsstat i1 enlighet med artikel 1, skall den forsta medlemsstaten vara
ansvarig for skador som dessa kan ha villat i samband med uppdraget, i
enlighet med lagstiftningen i den medlemsstat pi vars territorium
tjdnsteménnen 4r verksamma.

2. Den medlemsstat pa vars territorium de skador som avses i punkt 1
orsakas skall ersétta skadomna enligt de villkor som géller for skada som
orsakats av dess egna tjdnsteméin.

3. Den medlemsstat vars tjinstemin har orsakat en person skada pa
négon annan medlemsstats territorium skall fullt ut ersdtta den senare
staten for det belopp som denna betalat ut till de skadelidande eller deras
rédttsinnehavare,

4. Utan att det paverkar rittigheterna gentemot tredje man och utan
att det paverkar tilldimpningen av punkt 3, skall varje medlemsstat i de
fall som ndmns i punkt 1 avstd fran att kriva ersittning for skador den
vallats av en annan medlemsstat.

Artikel 4
Genomfiorande

1. Medlemsstaterna skall vidta de atgirder som dr nddvindiga for att
folja bestimmelserna i detta rambeslut senast den 1 januari 2003.

2. Medlemsstaterna  skall till radets generalsekretariat och
kommissionen 6verldimna texterna till de bestimmelser genom vilka
deras skyldigheter enligt detta rambeslut inforlivas med nationell lag-
stiftning. P4 grundval av dessa och andra uppgifter, skall kommissionen
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senast den 1 juli 2004 ge in en rapport till radet om tillimpningen av
detta rambeslut. Radet skall bedoma 1 vilken utstrickning medlems-
staterna har foljt detta rambeslut.

Artikel 5
Ikrafitradande

Detta rambeslut trider i kraft samma dag som det offentliggors i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning. Det upphér att gilla nér
konventionen om &msesidig rittslig hjédlp i brottmal mellan Europeiska
unionens medlemsstater har trétt 1 kraft i samtliga medlemsstater.

Utfirdat i Luxemburg

Pa radets vidgnar
Ordfdrande
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